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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ১৫৫৮

পব - ১৬◌ঃ িবিবধ স (كتاب الجامع)
পিরেদঃ ৬. আার িযকর ও দু'আ

আরবী

وعن ابن عمر ‐رض اله عنْهما‐ قَال: كانَ رسول اله ‐ صل اله عليه وسلم ‐

يعمجكَ, وتقْمن ةافَجكَ, وتيافلِ عوتَحكَ, وتمعالِ نزَو نوذُ بِكَ معا ّنا ماللَّه» :قُولي

ملسم هجخْركَ». اخَطس

-

صحيح. رواه مسلم (2739) وكذا وقع ف «الأصلين»: «فجأة»، ووقع ف مسلم:

«فجاءة»، وهما لغتان، والمراد: بغتة

বাংলা

১৫৫৮। ইবনু ’উমার (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেতন- আা-

া ইী আউযূ িবকা িমন যাওয়ািল িনমািতক, ওয়া তাহাওউিল ’আিফয়ািতক, ওয়া ফািজয়ািত িন’মািতক, ও

জািমঈ সাখািতক। অথ: হ আাহ! আিম তামার দােনর অবসান হেত, তামার দয়া সুেখর রদবদল থেক এবং

হঠাৎ কের তামার শাি হেত আর তামার অসি ও াধ হেত আয় াথনা করিছ।[1]

English

Ibn 'Umar (RAA) narrated, ‘The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) used to supplicate
saying, “O Allah! I seek refuge in you from the withholding of your favor, the
decline of the good health you have given, the suddenness of your
vengeance and from all forms of your wrath.” Related by Muslim.
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[1] মুসিলম ২৭৩৯, আবূ দাউদ ১৫৪৫।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=71369

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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